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1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document

INFORMATII

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Public tinta
Instalatori autorizati
Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi
fnainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manualul de instalare al unitatii exterioare:

= Instructiuni de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:

= Pregatirea instalatiei, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2 Despre cutie

2.1 Unitate exterioara

211 Pentru a scoate accesoriile de la unitatea
exterioara
1 Ridicati unitatea exterioara.
2 Scoateti accesoriile de pe fundul pachetului.
a b c d €

\; }; 1% 1% 1%

b

Masuri generale de protectie

Manualul de instalare al unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi
Dopul de evacuare (plasat la fundul cutiei)

Eticheta energetica

-0 20T

3 Pregatirea

3.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).
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4 Instalarea

3.1.1 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

Tineti cont de urmatoarele indicatii privind distantarea:

s @
=-

4 b+ 4b [>100

(mm) ff*fb\

a Orificiu de evacuare a aerului
b Priza de aer

@ NOTIFICARE

Tnélt,imea peretelui de pe partea de evacuare a unitatii
exterioare TREBUIE sa fie <1200 mm.

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

ffff
f:’f

a Placa deflectoare

b Directia predominanta a vantului

¢ Orificiu de evacuare a aerului
NU instalati unitatea in zone care necesita liniste (de ex., langa un
dormitor) pentru a nu deranja cu zgomotul produs in timpul
functionarii.
Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masurata ar putea fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in "Spectru de sunet" din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si reflectarii sunetului.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

3.1.2 Cerinte suplimentare privind locul
instalarii unitatii exterioare pentru zonele
cu clima rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inzépezita.

Capac protector pentru zapada sau copertina
Piedestal

Directia predominant& a vantului

Orificiu de evacuare a aerului

a
b
c
d

Tn orice caz, asigurati cel putin 300 mm de spatiu liber sub unitate. in
plus, asigurati-va ca unitatea este amplasata la cel putin 100 mm

deasupra nivelului maxim estimat al zapezii. Consultati
"4.1 Montarea unitatji exterioare" [» 4] pentru detalii suplimentare.

Tn zonele cu ninsori intense este foarte important s& alegeti un loc de
instalare unde zapada sa nu poata afecta unitatea. Daca sunt
posibile ninsori laterale, aveti grija ca serpentina schimbatorului de
caldura sa NU fie afectatd de zapada. Daca este necesar, instalati
un acoperis sau un sopron de protectie fatda de zapada si un
piedestal.

313 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si
diferenta de inaltime

Ce? Distanta
Lungimea maxima admisibila a conductei 20m
Lungimea minima admisibila a conductei 1,5m
Diferenta de Tnaltime maxima admisibila 15 m
4 Instalarea

4.1 Montarea unitatii exterioare

411 Pregatirea structurii instalatiei

Folositi un cauciuc antivibratie (procurare la fata locului) in cazurile
n care vibratiile pot fi transmise cladirii.

Pregatiti 4 seturi de suruburi, piulite si saibe de ancorare M8 sau
M10, (procurare la fata locului).

Raiin
Il

20 mm
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4 Instalarea

(mm)

a 100 mm deasupra nivelului anticipat al zapezii

41.2 Instalarea unitatii exterioare

@
©)

4.1.3 Asigurarea drenajului

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este instalatd intr-un climat rece, luati
masurile adecvate pentru ca condensul evacuat sa NU
POATA s3 ingheta.

@ NOTIFICARE

Daca orificiile de golire ale unitatii exterioare sunt blocate
de o baza de montaj sau de suprafata podelei, plasati
picioare suplimentare <30 mm sub picioarele unitatii
exterioare.

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactati
distribuitorul.

1 Utilizati un dop de evacuare pentru drenaj.

2 Utilizati un furtun de @16 mm (procurare la fata locului).

), el

1
| — c—+

[

a Stut de evacuare

b Cadru de baza
c Dop de evacuare
d  Furtun (procurare la fata locului)

4.2 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

421 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

A AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

PRECAUTIE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Folositi ulei
frigorific pentru R32.

= NU reutilizati imbinarile.

1 Conectati racordul de agent frigorific lichid de la unitatea
interioara la ventilul de Tinchidere pentru lichid al unitatii
exterioare.

:

==

c

a Ventilul de inchidere pentru lichid
b  Ventil de inchidere pentru gaz
¢ Stut de service
2 Conectati racordul de agent frigorific gaz de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru gaz al unitatii
exterioare.

NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

4.3 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

4.31 Pentru a verifica existenta scurgerilor

NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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4 Instalarea

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va Iingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Tncércati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

4.3.2 Pentru a efectua uscarea vidata

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

NU porniti unitatea daca este vidata.

1 Vidati sistemul pana cand presiunea in manometru indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate in sistem.
Aceasta procedura s-a
terminat.

Nu se modifica

Creste Exista umiditate in sistem.

Treceti la pasul urmator.

incércarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de inc&rcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-va ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATII

Tn functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
fncarca agentul frigorific.

Derularea tipica a operatiunilor — Tncarcarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcérii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.

Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.
Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincarcarea completa cu agent frigorific, asigurati-va ca
au fost efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

NOTIFICARE

Tnainte de reincércarea complets, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

3 Vidati sistemul timp de cel putin 2 ore la o presiune a
colectorului de —0,1 MPa (-1 bar).

4 Dupa OPRIREA pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidarea dorita sau NU PUTETI mentine
vidul timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati di nou uscarea vidata.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

44 incarcarea agentului frigorific

441 Despre incarcarea agentul frigorific
Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in
unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand

Tncarcarea cu agent frigorific
suplimentar

Cand lungimea totala a
tubulaturii de lichid este mai
mare decat valoarea specificata
(vezi mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific = La mutarea sistemului.

= Dupa o scurgere.

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

442 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.
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4 Instalarea

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal NU scapa. Daca agentul frigorific scapa
in incapere si vine in contact cu flacara de la un arzator,
un incalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate
cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de ncalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

NU folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

443 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii
agentului frigorific
este...

<10m NU adaugati agent frigorific suplimentar.

>10 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020
R=incarcare suplimentara (kg) (rotunjita in
unitati de 0,01 kg)

INFORMATII

Lungimea tubulaturii reprezintd lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

44.4 Determinarea cantitatii totale pentru
reincarcare

INFORMATII

Daca este necesara incarcarea completa, incarcarea
totala cu agent frigorific este: incarcarea cu agent frigorific
din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

445 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Cerinta preliminara: Tnainte de fincdrcarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Conectati butelia de agent frigorific la stutul de deservire.
2 Incarcatj cantitatea suplimentara de agent frigorific.

3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

44.6 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

- Contains fluori gases a

O ——
GWF XXX 9 :kg N

W N
GWP xkg _|
T tCOZeq — €

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incércatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa

de identificare a unitatii

Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

Incarcatura totala de agent frigorific

e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
incarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.

GWP = potential de incalzire globala

O NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gaze fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, céat si in echivalent CO,.

Qo0

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
fncarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare, langa ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.

4.5 Conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

« Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la tofi
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa Ila
supratensiune de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.
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4 Instalarea

AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate
de la retea. Nu le atingeti cu mana goala.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c.
fnainte de a putea atinge componentele electrice. Pentru
amplasarea bornelor, consultati schema de conexiuni.

b c def

o
°

° <l'-révo 9|

@aéé%

DC+ o I;"” iy nnu
DC- U Z:!@ =1l
J h
o —a
a Multimetru (domeniul de tensiuni de curent continuu)
b  S80 — cablul de legatura al ventilului electromagnetic de
inversare
¢ S70 - cablul de legatura al motorului ventilatorului
d LED
e S90 - cablul de legatura al termistorului
f S20 - cablul de legaturii al ventilului electronic de
destindere
g S40 - cablul de legatura al releului termic de suprasarcina
h DB1 - punte de dioda

4.5.1 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component Clasa 20 ‘Clasa 25+35
Cablul Tensiunea 220~240 V
alimentarii de la |p5,5 1~
retea .

’ Frecventa 50 Hz

Dimensiuni de Cablu cu 3 fire

cablu 2,5 mm?~4,0 mm?

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Cablu de interconectare (interior Cablu cu 4 fire

la exterior) 1,5 mm?~2,5 mm? si
aplicabile pentru 220~240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Siguranta locala recomandata 10A ‘ 13A

Trebuie sa se conformeze
legislatiei n vigoare

Intreruptor pentru scurgeri la
pamant

4.5.2 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea exterioara

1 Scoateti capacul pentru service.

Deschideti clema cablului.

Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la
retea dupa cum urmeaza:

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare

Intreruptor

Intreruptor pentru scurgeri la pamant
Alimentare de la retea

Pamant

7 N

-0 Q0T

Tod

]
=EI0

4 Strangeti bine suruburile bornelor. V& recomandam sa utilizati o
surubelnita Tn cruce.

)

4.6 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

4.6.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va ca sistemul este legat la paméant in mod
corespunzator.

= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua
operatiile de service.

= Instalati capacul pentru service Tnainte de a cupla
alimentarea de la retea.

1 Izolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz

Cablu de interconectare

Cablaj de legatura (daca este cazul)
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

-0 Q0T O

2 Montati capacul pentru deservire.
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5 Darea in exploatare

5

Darea in exploatare

®

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

5.1

Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatii, verificati mai intai elemente prezentate mai
jos. Dupa finalizarea tuturor verificarilor, unitatea trebuie inchisa.
Porniti unitatea dupa ce este inchisa.

] Unitatea interioara este montata corect.

] Unitatea exterioara este montata corect.

] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

(] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.

[] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

(] NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

(] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

[] S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei Tn vigoare, intre unitatea
exterioara si cea interioara.

Evacuarea
L]
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.
Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

(] Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei
utilizatorului.

] S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

] Sigurantele, intreruptoarele, sau dispozitivele de
protectie locale instalate local sunt instalate conform
acestui document si NU au fost suntate.

5.2 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare

[] Pentru a efectua purjarea aerului.

[] Pentru a efectua o proba de functionare.

5.3 Pentru a efectua o proba de

functionare

Cerinta preliminara: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in
intervalul specificat.

Cerinta preliminara: Proba de functionare poate fi efectuatd in
modul de racire sau de incalzire.

Cerinta preliminara: Proba de functionare trebuie efectuata in
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1

In modul de racire, selectati cea mai joasd temperatura
programabild. Tn modul de incélzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabila.
dezactivata daca e cazul.

Proba de functionare poate fi

La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de ricire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

INFORMATII

= Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie
electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

6 Depanarea

6.1 Diagnosticarea defectiunilor cu
LED-ul de pe PCI a unitatii
exterioare

LED-ul este... Diagnostic

»

intermitent |Normal.

= Verificati unitatea interioara.

83

Pornit = Opriti si reporniti alimentarea si verificati
LED-ul in aproximativ 3  minute.
Daca LED-ul este din nou aprins, PCl-ul
unitatii exterioare este defect.

Tensiunea de alimentare
economisirea energiei).

2 Defectiune a alimentarii de la retea.

3 Opriti si reporniti alimentarea si verificati
LED-ul in aproximativ 3 minute.
Daca LED-ul este din nou stins, PCl-ul
unitatii exterioare este defect.

Oprit 1 (pentru

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Cand unitatea nu functioneaza, LED-urile de pe PCI
sunt stinse pentru a economisi energie.

= Chiar si cand LED-urile sunt stinse, regleta de
conexiuni si placa de baza pot fi sub tensiune.

7

Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate Tintr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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8 Date tehnice

8 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente

date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

8.1 Schema de conexiuni

Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei.

H*P, LED*, V*L

BEC DE CONTROL, DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*RH

a INTRERUPTOR D IMPAMANTARE DE PROTECTIE
7 N PR

—@— CONEXIUNE @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
= , D» CONECTOR @ REDRESOR
L PAMANT —-)— CONECTOR DE RELEU
o - CABLAJ DE LEGATURA I%‘ CONECTOR DE SCURTCIRCUITARE
—E— SIGURANTA —OO— BORNA
_‘@_ UNITATE INTERIOARA (117 REGLETA DE CONEXIUNI

INDOOR

._ﬁ UNITATE EXTERIOARA oOe CLEMA PENTRU CABLU
OUTDOOR

BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK : ROZ WHT : ALB

BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP,PPL: MOV YLW : GALBEN

BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED : ROSU
A*P PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE PM* MODUL DE ALIMENTARE
BS* BUTON PORNIT/OPRIT, INTRERUPATOR PS COMUTAREA SURSEI DE ALIMENTARE

DE PUNERE IN FUNCTIUNE PTC* PTC TERMISTOR

BZ, H*O BUZER Q TRANZISTOR DE POARTA BIPOLAR IZOLAT (IGBT)
c* : CONDENSATOR QDI INTRERUPTOR PENTRU SCURGERI LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  CONEXIUNE, CONECTOR Q'L DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, Q™M CONTACT TERMIC
W, X*A, K*R_* R* REZISTENTA
D%, V'D DIODA R*T TERMISTOR
DB* PUNTE DE DIODA RC RECEPTOR
DS* COMUTATOR DIP s'C CONTACT LIMITATOR
E*H INCALZITOR SL INTRERUPATOR CU FLOTOR
F*U, FU* (PENTRU : SIGURANTA S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
CARACTERISTICI, CONSULTATI S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (JOASA)
PCI DIN INTERIORUL UNITATII) S*PH, HPS* PRESOSTAT (INALTA)
FG* CONECTOR (IMPAMANTARE SASIU) S*PL PRESOSTAT (JOASA)
H* CABLAJ ST TERMOSTAT

SENZOR DE UMIDITATE

HAP DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*W, SW* INTRERUPATOR DE PUNERE IN FUNCTIUNE
(SEMNALIZARE INTRETINERE VERDE) SA*, F1S DESCARCATOR

HIGH VOLTAGE TENSIUNE INALTA SR*, WLU RECEPTOR DE SEMNAL

IES SENZOR INTELLIGENT EYE Ss* COMUTATOR SELECTOR

IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M RELEU MAGNETIC ™R TRANSFORMATOR

L FAZA TC, TRC EMITATOR

L BOBINA VA RV VARISTOR

'R REACTANTA V'R PUNTE DE DIODA

M* MOTOR PAS CU PAS WRC TELECOMANDA FARA CABLU

M*C MOTORUL COMPRESORULUI X* BORNA

M*F MOTORUL VENTILATORULUI X*M REGLETA DE CONEXIUNI (BLOC)

M*P MOTORUL POMPEI DE EVACUARE Y*E BOBINA VENTILULUI ELECTRONIC

M*S MOTOR DE BALANSARE DE DESTINDERE

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC Y*R, Y*S BOBINA VENTILULUI ELECTROMAGNETIC

N NUL DE INVERSARE

n=*, N=* NUMAR DE TRECERI PRIN MIEZUL DE FERITA zC MIEZ DE FERITA

PAM MODULATIE DE IMPULS-AMPLITUDINE ZF, Z°F FILTRU DE ZGOMOT

PCB* PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE
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